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1 Safety

1.1 Intended use

In the event of inappropriate or improper
use, damage to the product and other
property may arise.

The VRT 50 room temperature control is
designed to control a heating installation
according to the room temperature using a
Vaillant heat generator with eBUS inter-
face.

Applicability: End user

Intended use includes the following:

- observance of the operating instructions
included for the product and any other
system components

- compliance with all inspection and main-
tenance conditions listed in the instruc-
tions.
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| Applicability: Competent person |

Intended use includes the following:

- observance of accompanying operating,
installation and servicing instructions for
the product and any other system com-
ponents

- installing and fitting the product in
accordance with the product and system
approval

- compliance with all inspection and main-
tenance conditions listed in the instruc-
tions.

Applicability: End user

This product can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or
instruction concerning use of the product in
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a safe way and understand the hazards
involved.

Children must not play with the product.
Cleaning and user maintenance work must
not be carried out by children unless they
are supervised.

Applicability: Competent person

Intended use also covers installation in
accordance with the IP class.

Any other use that is not specified in these
instructions, or use beyond that specified in
this document shall be considered
improper use. Any direct commercial or
industrial use is also deemed to be
improper.

Caution.

Improper use of any kind is prohibited.
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1.2 General safety information for
the end user

1.2.1 Danger caused by improper
operation

Improper operation may present a danger

to you and others, and cause material

damage.

> Carefully read the enclosed instructions
and all other applicable documents, par-
ticularly the “Safety” section and the
warnings.

> Only carry out the activities for which
instructions are provided in these oper-
ating instructions.
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1.3 General safety information for
the competent person

1.3.1 Risk caused by inadequate
qualifications

The following work must only be carried out

by competent persons who are sufficiently

qualified to do so:

- Set-up

- Dismantling

- Installation

- Start-up

- Inspection and maintenance

- Repair

- Decommissioning

> Observe all instructions that are included
with the product.

> Proceed in accordance with current
technology.

> Observe all applicable directives, stand-
ards, laws and other regulations.
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1.3.2 Qualification

Only qualified electricians may carry out
the electrical installation.

1.3.3 Risk of material damage
caused by using an unsuitable
tool

> Use the correct tool to tighten or loosen
threaded connections.

1.4 Regulations (directives, laws,
standards)
> Observe the national regulations, stand-
ards, guidelines and laws.

2 Validity of the instructions
These instructions apply only to:

Product Article number
VRT 50 0020018265
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3 CE label

C€

The CE label shows that the products com-
ply with the basic requirements of the appli-
cable directives as stated on the identifica-
tion plate.

The declaration of conformity can be
viewed at the manufacturer’s site.

4 For the end user
4.1 Notes on the documentation

4.1.1 Observing other applicable
documents

> You must observe all operating instruc-
tions enclosed with the system compo-
nents.
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4 For the end user

4.1.2 Storing documents

> Keep this manual and all other applica-
ble documents safe for future use.

4.2 Product description

4.2.1 Product design

( N

P

®/®

N

1 Display
2 Rotary knob
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4.2.2 Display

=
©®

WN =

4

Domestic hot water

Boiler operating/boiler fault

Temperature display

Installer level/boiler maintenance request

4.3 Operation
> Observe the enclosed step-by-step

instructions .
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4.3.1 Setting the target room
temperature

The current room temperature is displayed
in the basic display.
> Turn the rotary knob.
< The set target room temperature
flashes.
> Wait one second.
> Turn the rotary knob in order to set the
required target room temperature.

4.3.2 Activating the boiler’s warm
start function

Conditions: Boiler's warm start function
activated

> Press and turn the rotary knob.
« After one second, the T symbol
appears on the display.
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4.3.3 Deactivating the boiler’s warm
start function

> Press and turn the rotary knob.
« After one second, the ™ symbol on
the display goes out.

4.4 Recycling and disposal

If the product is labelled with this
mark:
> Hand in the product to a collection cen-
tre for waste electrical or electronic
equipment (do not dispose of it with nor-
mal household waste).
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5 For the competent person
5.1 Notes on the documentation

5.1.1 Observing other applicable
documents

> You must observe all the operating and
installation instructions included with the
system components.

5.1.2 Storing documents

> Pass these instructions and all other
applicable documents on to the system
operator.

5.2 Installation
> Observe the enclosed step-by-step
instructions [fl.
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For the competent person

5.3 Technical data

2]

VRT 50
Product dimensions, 97 mm
height
Product dimensions, 97 mm
width
Product dimensions, 27 mm
depth
Maximum permitted 50 °C
environmental tempera-
ture
Power consumption 17 mA
Input voltage (via eBUS | 24 V
from the boiler‘s switch
panel)
Connection cables 2x0,75 ...1,5 mm?
Protection class 1l
IP rating IP 20
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5 For the competent person

VRT 50

Control class in accor- \
dance with ErP
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1 Aoc@dAsia

1.1 Mpodiaypa@pouevn Xpnon

e TEPITITWON PN £vOEdEIYUEVNG i} PN TTPO-
BAemrépevng xprong, pTropei va TpokABouv
aApVvNTIKEG ETTIOPATEIG OTO TTPOIOV KAl O€
GAAEG ePTTPAYUOTEG OiEG.

O eAeykTAG Bepuokpaaiag xwpou VRT 50
XPNOIYOTIOIEITAI YIa TNV EAPTWHEVN OTTO TN
Bepuokpaacia xwpou pubuion piag eykata-
otaong Béppavong pe kauotrpa Vaillant pe
dlacuvdeon eBUS.

| loxug: 1610KTATNG

H oUp@wvn Pe Toug Kavoviopoug xpron

TepIAapBAver:

- TNV TAPNON TWV ECWKAEIGTWY 0dNYIWV
A€IToupyiag Tou TTPOIGVTOG KABWGS Kal
OAwV TwV AAAWV CTOIXEIWV TNG EYKATA-
aTaong
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- TNV TAPNON AWV TWV AVOPEPOPEVWV
TpoUTToBé0EWY £TMBEWPNONG Kal
guvTpnong.

| loxug: EEIOIKEUPEVOG TEXVIKOG

H oUpgpwvn pe TOUG KAVOVIOPOUG XPrion

TepIAapBaver:

- TNV TAPNON TWV ECWKAEICTWY 0dNYIWV
XPAONG, eykatdoTaong Kal cuvTripnong
TOUTTPOIOVTOG KABWG Kal AWV Twv
TTEPAITEPW OTOIXEIWV TNG EYKATAOTAONG

- Tnv TOTToBE£TNON Kal eykatdoTaon oUp-
PWVA PE TNV EYKPIOT TOU TTPOIOVTOG Kal
TOU OUCTANOTOG

- TNV THPNON OAWV TWV AVOPEPOPEVWV
TTPpoUTTOBéCEWY ETTIBEWPNONG KAI OUVTA-
pnong.

loxug: 1810KTATNG

O XeIpIOPOG auTOU TOU TTPOIGVTOG UTTOPET
va TTpaypatoTroleital atré Taidid 8 Twv Kai
Avw KaBWG Kal aTTé ATOUA PE TTEPIOPIOUE-
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VEG OWUATIKEG, aITONTNPIAKES R DIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG  XWPIG EUTTEIPIA KOl YVWOEIG,
€QOOOV ETITNPOUVTAI ] £XOUV EKTTAIOEUTET
AvoQopPIKA YE TNV A0POAA XPACN TOU TTPOI-
GVTOG Kal KATavoouv Toug KIvEUVoug, TToU
TUXOV TTPOKUTTTOUV. Ta TTaIdIA OeV ETTITPE-
TeTal va Traifouv pe 1o Tpoidv. O kabapi-
OPOG KAl N ouvVTAPNON XPHOTN BEV ETTITPE-
TTETaI va SlEEAyovTal aTTo TTaIdIA XWPIG ETTI-
Thpnon.

| loxug: ECeIOIKEUPEVOG TEXVIKOG

H xprion oUp@wva Pe TIG TTPOdIaYPAPES
TepIAapBavel €TTiONG TV £yKATAOTOON OUY-
Pwva Pe TNV Karnyopia IP.

Mia GAAN xprion SIaPOPETIKA ATTO TNV TTEPI-
YPOQOUEVN OTIG TTApoUOEG 0dnyieg A pIa
XpAon Tépav Twv W TTEPIYPAPOUEVWV
10XUEl WG un TTpodiaypapouevn. Mn Tpodi-
aypa@opevn eival eTTiong KABe Guean guTro-
PIKA Kol Blopnxavikn Xpnon.
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Mpoooxn!
Kd&Be kataxpnoTikA xprion atrayopeUeTal.

1.2 Tevikég utrodeigelg ao@aAgiag
yio TOV I8IOKTATN

1.2.1 Kivduvog Adyw eo@aApévou
XEIpIOUOU

AOYyw e0@aApévou XeIpIoUoU PTTopEi va

B¢éoeTe o€ Kivouvo Tov eauTd 0OG Kal

AAAOUG Kal va TTPOKAAEDETE UNIKEG CNUIEG.

> Al0BAoeTe TTPOOEKTIKA TIG UTTAPXOUCEG
00nyieg Kal OAa Ta GUPTTANPWHOTIKG
£Yypaga, Kupiwg 1o KeQaAaio «AcPA-
Agla» Kai TIG UTTOdEICEIS TTPOEIBOTTOINONG.

> [MpayuaToTroINoTe YOVO TIG EVEPYEIEG,
TTOU ava@EPOVTal OTIG TTApPoUCcEeG odnyieg
Xprong.
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1.3 Tevikég urodeigeig aopaleiag
yia Tov €E€IDIKEUIEVO TEXVIKO

1.3.1 Kivduvog Adyw avetTapkoug
KATAPTIONG

O1 TTapaKATW EPYOTIES ETITPETTETAI VA

TTPAYHATOTTOIOUVTAIl HOVO OTTO €EEIDIKEUME-

VOUG TEXVIKOUG, TTOU JIABETOUV ETTAPKN

KOTAPTION:

- ZuvapuoAdynon

- AmoouvapuoAdynon

- EykardoTtaon

- ©¢on og Aeriroupyia

- EmBeswpnon kai cuvthpnon

- Emokeuég

- ©¢on ekTOG AsiToupyiag

> TnpnRoTe OAEG TIG 0dNyieg TTOU UVODEU-
OUV TO TTPOIOV.

> [1payPaToTToINOTE OAEG TIG £PYATiEG GUM-

> QWVa JE TIG TEAeuTaieg e€eANigeIg TNG
TEXVOAOYIOG.
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> TnproTe OAEG TIG OXETIKEG 0BNYiEG, TO
TTPAOTUTIA, TOUG VOUOUG Kal TIG AOITTEG
TTPOdIAYPAPES.

1.3.2 Kartdprion

H eykardoTtaon Twv NAEKTPOAOYIKWY ETTI-
TPETTETAI VA TTPAYUATOTTOIEITAI HOVO aTTO
évav €I0IKO NAEKTPOAOYIKWYV EYKOTAOTA-
OEWV.

1.3.3 Kivduvog uAIkAg {nuidg Adyw
aKATAAANAWYV epyaAgiwv

> [a va o@igete A AaokapeTe BIOWTEG OUV-
0€0¢€IG, XPNOIUOTTOINOTE ECEIBIKEUPEVA
epyaAcia.

1.4 TMpodiaypagég (Odnyieg,
vopol, TTPOTUTTA)
> Tnpeite TIG €BVIKEG TTPOBIAYPAPES, TA
TPOTUTIA, TIG 0dNYiEG KAl TOUG VOUOUG.
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2 loxug Twv odnyiwv
AuTEG 01 00nyieg 1I0XUOUV ATTOKAEIOTIKA YIa:

Mpoiév Kw?dikog mpoiovTog
VRT 50 0020018265

3 ZApavon CE

C€

Me tn ZApavon CE TekunpliwveTal 6Tl T
TTPoIGVTa TTANPOUV CUP@WVA UE ThV TTIVa-
Kida TUTTOU TIG BATIKEG ATTAITATEIG TWV AVTI-
OTOIXWV 0dNYIWV.

Mrtropeite va deite TN ARAWON ZUPPOPPW-
ang OTOV KATAOKEUAOTH).
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4 TNa Tov IBIOKTATN

41 Ymodeigeig yia Tnv
TEKMNPiwoN

4.1.1 Mpooéxere 1O
CUUTTANPWHATIKA £yypagpa

> [lpoaéxeTe amapaitnTa OAEg TIG 0dnyieg
A€IToupyiag TTou ETTICUVATITOVTAI OTA
OTOIXEia TNG EYKATAOTAONG.

4.1.2 ®UAagn TWV eyypaQwv

> QuAdTe auTég TIG 0dnYieg KaBWG Kal 6Aa
TO CUPTTANPWUATIKA £yypa@Pa yia TTEPQl-
TEPW XPNON.
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Mo Tov I1I510KTATN 4
4.2 Teprypa®n TPOiOGVTOG

4.2.1 Aopn TTpoIodVTOg

( N

|

o
1 086V

2 TlepioTPOPIKOG BIAKOTITNG

N
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4.2.2 086vn

@
®

RN

Zeatd vepod

2 Xuokeun Bépupavong oe Aeitoupyia / BAGRN
OUOKEUNG B€puavong

3 'Evdeign Bepuokpaaiag

4 ETimredo TeXVIKOU / ammaitnon ouvtApnong

OUOKEUNG B€puavong

4.3 Aszitoupyia
> TnpnRoTe TIG cupTTePIAaPBavoueveg odn-
yieg Briua mpog Briua K.
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4.3.1 PUBuion ovopaoTIKAG
OepUoKpATiag XWpou

21N Baoikn €voeign eupaviCeTal n Tpéxouca

Beppokpaaia Xwpou.

> [epIOTPEYTE TO TTEPIGTPOPIKO KOUTTI.
« H puBpiopévn ovopaoTikh Bepuokpa-

oia xwpou avaBooBrvel.

> [epipévete 1 DEUTEPOAETTTO.

> [epIOTPEWTE TO TTEPIGTPOPIKO KOUTTI,
yla va puBuicete Tnv emOuUPNT ovoua-
OTIKA BEpUoKpaaTia Xwpou.

4.3.2 Evepyotmroinon Asitoupyiag
mPOoBEépAVONG TNG CUCKEUNG
0éppavong

MpoiUtoBéoeig: Evepyotroinuévn
AsiToupyia TTpoBEppavang OTn CUCKEUN
B¢puavang

> Ti€0TE Kal TTEPIOTPEYTE TO TTEPICTPOPIKO
KOUWTTI.

0020262316_00 Odnyieg xpriong kai eykardoTtaong 27



«— MeTd o116 1 deUTEPOAETTTO EPPavVile-
Ta1 To GUPBOAO T aTNV 086VN.

4.3.3 Amevepyotroinon Asitoupyiag
mpoBépuavong TnG CUOKEUNG
0épuavong

> [i€0TE Kal TTEPIOTPEYTE TO TTEPIGTPOPIKO
KOUWTTI.
«— MeTd o116 1 deuTEPOAETTTO ORRVE TO
ouppoio T otV 006vn.

4.4 AvoKUKAWON Kal atréppiyn

Edv 1o Trpoidv @éper auTr| TN
gnuavon:
> MMapadwoTe 1o TTPOIdV O€ éva onueio
OUYKEVTPWONG VIO NAEKTPIKEG 1] NAEKTPO-
VIKEG TTAAQIEG TUOKEUEG (OXI aTTOPPIYN
MEOW TWV OIKIAKWY ATTOPPIMHATWY).
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5 Ta Tov €§€18IKEVPEVO TEXVIKO

5.1 Ymodeigeig yia Tnv
TEKMNPiwoN

5.1.1 MpooéxeTe Ta
CUUTTANPWHATIKA £yypa@a
> N\GBeTe OTTWOBATIOTE UTTOWN OAEG TIG
0odnyieg xpriong Kal eykataoTaong, TTou
ouvodeUouv Ta OTOIXEIO TNG EYKATAOTA-
ang.

5.1.2 ®UAa¢n Twv eyypdewv

> [Mapadidete auTEG TIG 0ONYieg KABWG Kal
OAa T CUPTTANPWHATIKA £yypaga oTovV
IBIOKTATN TNG EYKATAOTAONG.

5.2 EykardoTtaon
> TnpnAoTe TIG cupTTEPIAaUBavOuEveG odn-
yieg Bripa mpog Pripa Kil.
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5 Na Tov £§eIBIKEUPEVO TEXVIKO

5.3 Texvikd XOpaKTNPICTIKA

IVRT 50
IAIGaTaan TTPOIGVTOG, 97 mm
UWog
IAldoTOON TTPOIOVTOG, 97 mm
mAGTOg
IAldoTOON TTPOIOVTOG, 27 mm
BaBog
MéEy. emITpeETTONEVN 50 °C
Beppokpaaia
mepIBaAAovTOog
KartavaAwan 1ox0og 17 mA
Téon €10600u (Péow 24 V
SlaUAou eBUS a6 Tov
TTivaka SIaKoTITWV AEBNnTa)
IAywyoi ouvdeong 2 x0,75...1,5 mm?
Katnyopia TrpooTaciag I
ITUTTOG TTPOCTACIAg IP 20
Katnyopia eAeykTh katd [V
ErP
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1 Veiligheid

1.1 Reglementair gebruik

BBij ondeskundig of niet voorgeschreven
gebruik kunnen nadelige gevolgen voor het
product of andere voorwerpen ontstaan.
De kamerthermostaat VRT 50 dient voor
de kamertemperatuurafhankelijke regeling
van een CV-installatie met een Vaillant
warmteopwekker met eBUS-interface.

Geldigheid: Gebruiker

Het reglementaire gebruik houdt in:

- het naleven van de meegeleverde
gebruiksaanwijzingen van het product
alsook van alle andere componenten
van de installatie

- het naleven van alle in de handleidingen
vermelde inspectie- en onderhoudsvoor-
waarden.
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| Geldigheid: Installateur |

Het reglementaire gebruik houdt in:

- het naleven van de bijgevoegde
gebruiks-, installatie- en onderhouds-
handleidingen van het product en van
alle andere componenten van de instal-
latie

- de installatie en montage conform de
product- en systeemvergunning

- het naleven van alle in de handleidingen

- vermelde inspectie- en onderhoudsvoor-
waarden.

Geldigheid: Gebruiker |

Dit product kan door kinderen vanaf 8 jaar
alsook personen met verminderde fysieke,
sensorische of mentale capaciteiten of
gebrek aan ervaring en kennis gebruikt
worden, als ze onder toezicht staan of
m.b.t. het veilige gebruik van het productie
geinstrueerd werden en de daaruit resulte-
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rende gevaren verstaan. Kinderen mogen
niet met het product spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker mogen niet
door kinderen zonder toezicht uitgevoerd
worden.

Geldigheid: Installateur

Het reglementaire gebruik omvat boven-
dien de installatie conform de IP-klasse.
Een ander gebruik dan het in deze handlei-
ding beschreven gebruik of een gebruik dat
van het hier beschreven gebruik afwijkt,
geldt als niet reglementair. Als niet regle-
mentair gebruik geldt ook ieder direct com-
mercieel of industrieel gebruik.

Attentie!

leder misbruik is verboden.
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1.2 Algemene
veiligheidsvoorschriften voor
de gebruiker

1.2.1 Gevaar door foute bediening

Door foute bediening kunt u zichzelf en

anderen in gevaar brengen en materiéle

schade veroorzaken.

> Lees deze handleiding en alle andere
documenten die van toepassing zijn
zorgvuldig, vooral het hoofdstuk “Veilig-
heid” en de waarschuwingen.

> Voer alleen de werkzaamheden uit
waarover deze gebruiksaanwijzing aan-
wijzingen geeft.
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1.3 Algemene
veiligheidsvoorschriften voor
de vakman

1.3.1 Gevaar door ontoereikende
kwalificatie

De volgende werkzaamheden mogen

alleen vakmannen met voldoende kwalifi-

caties uitvoeren:

- Montage

- Demontage

- Installatie

- Ingebruikname

- Inspectie en onderhoud

- Reparatie

- Buitenbedrijfstelling

> Neem alle productbegeleidende handlei-
dingen in acht.

> Ga te werk conform de actuele stand
der techniek.
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> Neem alle betreffende richtlijnen, nor-
men, wetten en andere voorschriften in
acht.

1.3.2 Kwalificatie

De elektrische installatie mag alleen door
een elektromonteur worden uitgevoerd.

1.3.3 Kans op materiéle schade
door ongeschikt gereedschap

> Om schroefverbindingen vast te draaien
of te lossen, dient u geschikt gereed-
schap te gebruiken.

1.4 Voorschriften (richtlijnen,
wetten, normen)
> Neem de nationale voorschriften, nor-
men, richtlijnen en wetten in acht.
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2 Geldigheid van de
handleiding

Deze handleiding geldt uitsluitend voor:

Product Artikelnummer
VRT 50 0020018265

3 CE-markering

C€

Met de CE-markering wordt aangegeven
dat de producten volgens het typeplaatje
voldoen aan de fundamentele vereisten
van de geldende richtlijnen.

De conformiteitsverklaring kan bij de fabri-
kant geraadpleegd worden.
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4 Voor de gebruiker

4.1 Aanwijzingen bij de
documentatie

4.1.1 Aanvullend geldende
documenten in acht nemen

> Neem absoluut alle gebruiksaanwijzin-
gen die bij de componenten van de
installatie worden meegeleverd in acht.

4.1.2 Documenten bewaren

> Bewaar deze handleiding alsook alle
documenten die van toepassing zijn
voor het verdere gebruik.
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Voor de gebruiker 4
4.2 Productbeschrijving

4.2.1 Productopbouw

( N

|

®/®

N
1 Display
2 Draaiknop
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4.2.2 Display

@
®

Warm water

CV-installatie in bedrijf/storing CV-installatie
Temperatuurweergave
Installateurniveau/onderhoudsaanvraag
CV-installatie

4.3 Bedrijf
> Neem de meegeleverde stap-voor-stap-
handleiding Il in acht.

AOON -
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4.3.1 Gewenste kamertemperatuur
instellen

In het startscherm wordt de actuele kamer-
temperatuur weergegeven.
> Draai aan de draaiknop.
« De ingestelde gewenste kamertem-
peratuur knippert.
> Wacht 1 seconde.
> Draai aan de draaiknop om de gewenste
kamertemperatuur in te stellen.

4.3.2 Warmestartfunctie van de
CV-installatie activeren

Voorwaarden: Warmestartfunctie aan de
CV-installatie geactiveerd

> Draai aan de drukknop en druk deze in.
< Na 1 seconde verschijnt het symbool
I\ op het display.
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4.3.3 Warmestartfunctie van de
CV-installatie deactiveren

> Draai aan de drukknop en druk deze in.
< Na 1 seconde verdwijnt het symbool
I op het display.

4.4 Recycling en afvoer

Als het product met dit teken is aan-
geduid:
> Geeft het product af bij een inzamelpunt
voor oude elektrische of elektronische
apparaten (niet met het huisvuil weg-
gooien).
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5 Voor de installateur

5.1 Aanwijzingen bij de
documentatie

5.1.1 Aanvullend geldende
documenten in acht nemen

> Neem absoluut alle bedienings- en
installatiehandleidingen die bij de com-
ponenten van de installatie worden mee-
geleverd in acht.

5.1.2 Documenten bewaren

> Gelieve deze handleiding alsook alle
aanvullend geldende documenten aan
de gebruiker van de installatie te geven.

5.2 Installatie
> Neem de meegeleverde stap-voor-stap-
handleiding Il in acht.
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5 Voor de installateur

5.3 Technische gegevens
VRT 50

Productafmeting, hoogte | 97 mm
Productafmeting, breedte | 97 mm
Productafmeting, diepte | 27 mm
Toegestane omge- 50 °C
vingstemperatuur, max.
Opgenomen vermogen 17 mA
Ingangsspanning (via 24V

eBUS van het ketelscha-
kelveld)

Aansluitleidingen

2x0,75...1,5 mm?

Veiligheidscategorie

Beschermingsklasse

IP 20

Thermostaatklasse con-
form ErP

\
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© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be
reproduced or distributed only with the manufacturer's writlen consent.
We reserve the right to make technical changes.
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